Herrador 1.
Herrador 2.
Herrador 3.

Juaniio:
Juanita.
La lia Inés.

del pueblo con una casilla a un lado y otra & otro, con ban”o de her-
rador, en que estaran trabajando con martillos los dos mancebos.

anfan—x,0s doi. Alsonsonito
n man Hilo,
norens Oel alma
."en, y bailards.
ricda momna,
ine coa Susio p"na
fora de fiablaroos
estas.
A sonsonilo
<1 marlillito,’
norena del alma,
"®) ybuilaras.

el ¢ip Guillermo de maestro de
herrador.

., con dos mil demonios
eaniar a los infiéraos,

|, VO
/i< > los huesos.

por ue razon? Ustéd

“o "0 de zurrar a nadie...

AYo) O!A .
I;Jgr’(;"anlrx))ssonesospueSt P

GuilL—Qué sé yo;
idos todos & paseo,
y dejadme.

Mane. i. Aun estemprano;
y Xﬁ sabéis que tenemos
cit™n herraduras que hacer.

(i«t7/.—Por iioy masgolpes no quiero,
que me duele lacabeza.

Mane. \. Pe'o eljornal suponemos
que >crad cabal.

Guiu.—"i doble,
si me dejais, os lo ofrezco.

Mane. 1. Puesdeese modo, muchacho,
al rio & ver si podemos
Ver nuestras mozas

Los dos.— Al rio.

Mane. 2. Todos nos alegrarew”s
que usted mejore.

Mane. 1. Qué mosca
le habra picado ai maestro?

Giiill — Me queréis dejar?

105 dos.—Agur.
uill.—o ndas & Dios que se fueron.
Ksle perro del amor
es tan maldito hechicero
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que aiites de poco ha de hacerme
olvidar mi minisleno.
Yo, que he sido U flor de
los mariscales del remo,
SOy Capaz por una moza,
de abandonar los juraenlos,
\_caballos del lugar?
IPobre mariscal Guillermo,
vgue herradura Cupido
CQel corazon le ha puesto!
Herradura que forjo
en la fragua de mi pecho,
adonde son mis suspiros

los fuelles de tanto
ue me abrasara a no haberle
ago con vino fresco.

B}(, Juanita! Pero alli
e sumadrina: quiero

«ei.—Amigo. :
GtiUl.— para obedeceros,
sefiora; y por estar pronto
aherraros en todo tiempo,
he despedido las muias
de Colas el m-licero.
l«;«.—VE deja muy obligada
la preferencia.
Cui/l.-Os protesto,
que jamés tengo mas qusto,
gue ‘cuando pongo loshierros
enlafragua paravos.
Inés.-Lo eslimo y vamos a esto.
tenéis conciencia?

Guil;.—Sefora, _
de tener tanta rae precio,
casi Por habilidad
en el arle que profeso;

y esta en toda la comarca
es notoria.

/,A._Asi lq creo,

G uill.— i sino, diganlo tantos
animales comp hierro,
6tantos hombres que curo
con mi mafiay mis secretos.
Si supiera seis palabras
o Icl;gf) _chg(t)aq testos

I Calepino, podia
ser medico

—pues yo tengo
que proponeros...

Cuiii.—También

Yo tengo que proponeros.
/n¢s.~Uu asunto.
G uill-'~o tengo otro. .
/nes.—Un jumeatilo pequefio
teneis... -
Guill. - Mos una ahijadita
de quince afics...
/ncs—Que me ha hecho
mucha gracia. .
Gut;/.-A mi también,
inifs.—Ese! animal mas bello...
es la bestia mas bonita...
cuill - Perdone usted, que yo aeo
g.e. nQ es pestia, es inocente;
ero si vola merezco
%06 mujer, denlrode un ano
ha de haber entodo el pueblo,
mujer soliera ¢ casada

niip la llegue %&@%&u -

que el juicio se os ha revuellp.
a m -De Juanita vuestra abi ad-
jnés —SI Yo 0s hablaba de vuestro
borriquiio, que me gusta,
Yy queria comprar.
Gm//.—Nb hablenms
mas en la malena; hare
que cs le lleven al momento:
enviadme vos la muchacha
con el dote.v esta hecho
el trueque solemnemente,
| rgmo icen, b%etl)ga pelo.
tiilk—N\D :
CUI|/.-ES§]OUye un buen flote
hace los rostros mas bellos.
«¢s.—\oserais un buen parue
para ella; pero no puedo
violentar la inclinacion
que tiene (y harto losiento)
¢Juanillo el entenado
de mi mayoral
GwtiL—Par eso ..
Anolo dejeis, pup entrampo
son dog mucrachos esenio-
tanto de malicia, que
aun no entlendenqlps afectos
que se t enen uno & otro,
y separados vinieron
a consultarmelos.
jses,—Como?
(Jwii/.-Los dos, de ma @
me contaron suingmetua?

I
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jones, creyendo
gjésegtaasban rmllea/ciados;

y pidiéndome remedio
caz; con que yo halle
la ocasion por 10s cabellos.
J«es.—Que les dijisteis por fin?
Guill.— Qne eraél mal detanto nesgo,
que si volvian a verse,
Quiz& se caerian muertos.
ines—EN accidentes de amor
discurro que otros remedios
son mucho mes eficaces
que el régimen, tio Guillermo.
(?ui/i.-Sealo que fuere, sefora,
si lo permitis, yo emprendo
curar aJuanita,
fs—Bien: | .
que yo tomareé el empefio
|guarme|nle de curar
a Juanilo. :
ES muy bien hecho,
que una ama cuide de que
Sus criados esten buenos.
Hies—M corazon se interesa
U 0Sé por qué enlos aumentos
y salud de este muchacho:
y si él agradece atento
mis finezas, yavereis
del modo que le establezco.
GuilL— sea €N buen hora.
inés_.—VEdle, VoS,
GuiZl—Esta muy bien.
hés.— v de loque adelantemos
en las curas uno'y otro
_al punto nos avisemos. vase.
fiuif?.—Hasta ahora bien va: yojuzgo,
que la viuda y yo no haremos
malos médicos, bien que
sus medicinas recelo ]
que obren antes que las mias,
aunque no ignoro los medios
de agradar a las muchachas,
que &s darlas muchos festejos,
muchas galas y cinlajos,
golosinas y dineros;
darlas mucha libertad,
no contradecir sus genics,
y dejarlas hacer cuanto
quieran, malo y "oueno.
ale Jmnjto. .
{fAy PO recilo de mi.
iQue hinchado el corazon tengoi

El arde, €l revoloteg;

y si delante rae quejo

de alguno, se echa areir.

No se vea cual meveo 5

ningun pobre. Pero aqui

estaba usted, tio Guillermo?
6wz//—Que hay, Juar.iio. como va

de salud?
/tm?nsﬁ)y—l\/bl: YO no duermo,
ni como, y por las noches,

cuando en la Juanita piemo,
parece que tengo pulgas;
de los brincos que pego,
ay ocasiones que doy
con la barriga en el techo:
parece el pulso al reloj,
cuando estabad.scompuesto...
ta, la, la, la,ta, ta...
y cuando a la chica veo,
ni Yo Sé por qué me gusta,
ni € por que la aborrezco;
ni YO Sé por qué me rio,
ni por qué e pongo seno;
ni yo sé qué he de decilla,
ni 1o que me pide el cuerpo; -}
ni.yo sé... gue he de saber...
Diga usted, sefior Guillermo,
los gjos de las muchachas
bonitas tienen veneno? i
Yo se de algunos, y algunai, ¢
Ue en mirandose cayeron. !
[«fl«iii,.-jZape! pues amigo, Yo
también caeré, no hay remedio,
to ii.—Pobrecillo.
/uantio.—Mire usted;
para apagar este fuego
me he estado dentro del no
veinte y cuatro horas en cuercs:
VO no he comido en tres dias
mes que ensalada de berros
y malvas, por si era ahito:
¢omo esta’ 0 hombre a se.euo,

rsiera aI?L'm coslipado,
e sudado el poco sebo

que tenrl]a: finalmente,

YOme he atracado el colett

de membrillo, y bellotas,

fior Si acaso era despefio;

y solo sé que poquito a poco

me voy muriendo. .,
Hijo mio. te coglo

un terrible sortilegio.
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Juanito.—Y cree usted, que esto venga
de Juanita?
GuilL—Asi lo creo.
y«an?io.—Piins ella es muy nifia para
hacr estos embelecos.
Guill—iio sabes que en esta ciencia,
adelantan mucho y presto
las mozas?
Juaniio, - Y véala usted,
que tiene un aire modesto,
y simple, que no parece
alza los ojos del suelo.
—Hijo, esas son la peores.
Juanilo.—Vero si yo no la he hecho
nada & Juanita...
~uill. —Es capaz
de hechizarle por lomesmo.
Juflniio. —Yen qué vendra esto a parar
sobre poco mas 6 menos?
Juill.  Eti morirle.
{Zapateta!
Quill.—o0 en vwlverte lobo negro;
y andaras aullando siempre
por los valles y los cerros.
«/tiflmio. —Misericordia, San Boque;
si me librais os ofrezco
«0 volverla & verjamas.
Giiill.~Eslo es lo que te aconsejo.
Jutinito. - Y di®a usted, no pudiera
también yo ser hechicero,
y vengarme.

Bien se puede.
/ufliaVo.-Pues digame usted el secreto
(still,~Te has deestar porquince dias

encerrado en tu aposento
solo...
/ufliiiio.—Sin ver & Juanita?
Gttiv/,—Si.
Jnanifo.—Pues digo, que no puedo
tirar tanto, y que alos tres
Ao cuatro dias me muero.
Gutl/.—Mo de.sconfies Oespues
has poner en el fuego
un corazon de una gata.
Juanilo.~Y si es gato no hara efecto?
Gmi//—No, Hasta que esté bien tostado
y le haras polvos.
Juanilo.—No quiero;
que quizas se morira
Juana, oira enilaqueciendo;
y esta tan gorda, y tan linda:
usted busque otro remedio,

que ese no sirve.
(iui I.—Vaya otro.
En viéndola desde lejos
nunca la esperes, sino
vuelve la espalda diciendo:
Abracadabra flinflores.
/«autio.—Abraca qué?
Majadero,
abracadabra.
Juanilo,— Esta bien.
Gut7/—Y corre al paraje opuesto.
Juanilo.—Asi curaré?
GueV/.—No pronto:
pero iras a buscar luego
a su madrina, que acabe
la cura.
Juanilo.—Qaé entiende de eso
ella?
G«i//.—Es la mujer mas habil
ara curar los enfermos
e mal de 0jo...
Juanilo.—De qué 0j0?
Calle usted, tio Guillermo.
. Canta dentro Jua«i7a.
*P1, pl, pi, pi,
pollitos chiquitos,
graciosos, honitos
venid tras de mi:
pi pi, pipi:
omad Jas miguitas,
gue 0s dan mis manilas,
el pan que comi;
P pi, pi pi.»
Juflni7o.— Ay tio Guillermo, quiéfl
fuera un pollito pequefio!
Pues deseas buena cosa.
No adviertes, no miras, necio,
que ios halaga, y los ceba
para zamparselos luego?
Juanilo.—{Véalgame Dios!
om//—Huye pronto,
kuye.
Juanilo.—Vero, tio Guillermo...
Gw;//—Quieresraarchar? Ya estas tod>
turulato, y macilento,
Juan.~%"\, vOYy... Como?Aguardacabra
filio fuias. fase,
Guill—Y0 me muero
de risa con su inocencia:
Esto se va componiendo.
Sale Juana.
3«iliuTZ—*No estaba Juanilo aqui?
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Guj?/-—Ta se fué.
y«ana.— 'Jestis, qué miedo
le he tomado!
Gui7/—Haces muy bien.
Juana. —Y es el caso, que me pelo
por verle Mis companeras
dicen que éste es el lornienlo
de amor.
G«iil—£s ia enfermedad
que mas estragos ha hecho
eo las mozas.
Juana. - JPobre Juana,
que tus anuias van creciendo
por Instantes, y es preciso
que le mueras con el tiempo.
—¢Sabes que estas hechizada?
Alijzna,~si, sefior; harto io siento,
y lo lloro
Gi// .- a ver el pulso?
hi es delirio manifiesto,
tu no duermes...
m«wna.  Es verdad.
por las noches apuesto
. 3 que te sientes peor.
aa«a.—Asi(?s.[gléme usted unremedio
-"por-amor dé ‘D1os.
AN« i-uanita,
*3receta que
pura ti es uu

0 encuentro
uen amante.

es un buen amante?

un buen enamorado, ®

Giw v ) amante,
por que?
que sois J)ueno,
.tos amantes me han dicho
nilt hecliiceros.
V ODCS que dan hechizos,
t nay otros que curau de el os:
t . unos que & las muchachas
j Sponen, segi.m sus genios,
y y otros muy alegres;

fMnP®" ODOde aquellos

(ii-fl, Guillermo,
no me hara reir
%ill on .linmilo pienso.

siempre conmigo.

t'Slas .disgustada

conmigo?
Juana.— Mientras hablemos
de Juanito, no sefior.
G?u?J.—AP_arta £s0S pensamientos
melancolicos; y para
que le diviertas dancemos,
sl quieres.
Juana. - Notengo gana
ahora.
Sale la ¢ia Inés,
Inés.— Sefior maestro,
hablé usted con aquel mozo?
GmV/. —Si sefiora.
Inés.— Y qué tenemos?
Gm'fi. —Que estd hechizado también
como esta hasta los huesos.
Inds.—Con que le hechiz6 el bribon?
Juana.—Si sefora.
hiés.—y como fué eso?
Juana.—Yo no losé; sj no que
, fuese, ahora que me acuerdo,
una tarde de la Pascua,
gue le encontré junto al huerto
e la Ermita, que llevaba
un ramiileie muy bello,
con un liston encarnado;
quiso ponérmele al pecho;
Y y0 como no pensaba
8u_e podia ser malo aquello,
ejé que me le pusiera.
Ifida-—Asi caen cu el anzuelo
las mozas incautas.
<UiT/. —Flores?
Ma;j hechizo.
Juana. - Lo que es cierto,
que Yyo traigo la calieza
perdida de”(le aquel tiempo.
te .—Y qué has hecho de las flores,
y la cima?
Juana.—Alli las tengo,
madrina mia, y Uhled
las vera, porque yo creo
que en ellas esté el hechizo,
pues cada ves que las veo,
suspiro.
Inés.—Ii9. fuerza arrojarlas.
Gwf7/.—No, sino ecliarlas al fuego.
Juana.— Pues aun hay mas.
Gii/h.—Cbomomas?
/nes.—Vaya, dilo.
Juana.—Mii averglenzo...
Ine's. —No llores.



Jwiiwt..—Que al despedirnos,

el picaron hechicero,

para acabar de hechizarme,

me llamo cara de cielo;

dijo, adios, y me di6 una

pufiada en el hombro izgmezdo.
Ines, Qué mas? ~ _ |
Guill‘gQ_Jemes poco? El demontre
| de Jl\J;slnlto es %lén tr,a\éleso.
nes.-Vaya, ¢ :
Jua;ia.—l}/)e_sd(éyento%%ss,
donde quiera que le encuentro,

que llegue 6 no llegue hablarme,

alli plantada me quedo:

si no es él, cualquiera mozo

me parece lonio y feo:

Ven fin no tengo otro gusto
~ (ue pensar en mi tormento.
j»¢5_Pues iiija, es fuerza privarte

con él de todo comercio.
Guill.—"io so\ del propio dictamen.
Jilan.-Madrida, y lo peor del cuento,

es, cuanto mas me aflige

vo mas bienes le deseo:

que no haga otra hechiceria

peor es lo que yo temo.
In& .-Al insiantehas de volverle

los presentes que te ha hecho.
Gui7 1 - En ellos est el hechizo.
Juana.-Pronta estoy & obedeceros:

yo le volveré la cinta,

y el ramo aunque ya esta seco.

Pero la pufiada...
G ttiil.-Esa

damela @ mi. _
Jiiana.—1T10 Guillermo,

esa es falla de conciencia: *

No veis que tiene otro duefio?
Inds.—Mariscal, guzgo que no

tienen cura estos enfermos.
Gui/L—Tal me pan ce, sefiora;

pero no desesperemoas.

~ldme a buscar al muchacho”
Guil/.—A instante roy yvuelvo. vase.
Inii.-Y ati te mando que nunca

vuelvas & habblarle, ni verlo-
Juana.—VLy bien.
ijmi .—\elea divertir

con las mozas & paseo,

0al rio, y puedes volver

a casa cu .anocheciendo.
Jua?i«. - Diviéertete... Tengo gana

de diveriitme por cierto;
cuando vo era nifa, en lodo
hallaba énlrelenimiento,
sin tener algn cuidado;
y conforme voy creciendo,
con nada sino en pensar
en Juanito, me entretengo.
Ahi viene... Wy a buscar
sus alhajas alla dentro
para volvérselas- Vaya
a hechizar a los infiemnos.
B Sale hianito. .
Juanzio.-Quisiera ver a'Juauila
la dltima vez por si puedo
recobrar mi libertad;
y Si su corazon terco
Se resiste, el de la gata
pongo al instante al brasero,
y sea lo que Dios quisiere...
@ro alli sale Yatiemblo.
olor, Juanito; y no mires
en semejantes encuentros,
ue es hermosa, sino mira
e la suerte que te ha puesto.
Sale Juanija. .
Juana.-Me alegro, sefor Juanito,
de ver & usted.
Jufintio.—Ves me alegro
YO de ver & usted, sefiora
] JuanltaSab 4
na.—saber .
u%o?que mg tra%?ﬁsted asi?
Juaniio.—Yo también & usted la
me diga por qué r.zon
me ha elegido para efecto
de su malicia.
Jwana.—Vhlicia?
Yo malicia? i
Juawio.—Ya te entiendo:
si: quién ha hechizado a
Juana—DBienlosabesIdi '
mejor que Yo, puestu hassi =
Juamto.—Aliora salimos con e
embustera, y bruja? Ves
lindas gracias descubriendo.
Juano.—Yo embustera? Pues di,
i)or quien perdi_yo el sosiego
os dias? por quién cogi
tantas noches el sereno
a la ventana? por quién
todos los bailes.del pueblo
dejé yo si tU no estabas?

Vattii,

el
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por gmca oslando comiendo,
dejaba el mejor bocado
guardado eritre mi pafiuelo?
por quién de todos los mozos
aborreci los requiebros.
\ finalmente, por quien
ha tantos dias que peno,
sino por 1i? Yaun diras
gue no eres tu m hechicero.
Juaitiio.—Ay, zalamera!
YO Si que testigos tengo
de que siempre me has traido
la cabeza al retortero.
Por quién, di, salté las tapias
tantas \e?-es de los huertos,
ara llevarle las frutas
empranas siempre el primero
dejando las pantorrillas
en las bocas de los perros?
Por quién desde la majada
todas las noches de invierno,
y las siestas del verano,
sulrir hochornos, y hielos?
?or quien lleiué & aborrecer
odas las horas del suefio,
que inierrumpian mis dulces,
y continuos pensamientos?
por quién eu toda mi vida
de mi libertad fui duefio;
ni tuve prsar contigo
ni sin ti tuve contento?
T cuando al lin me has trocado
esperanzas en despechos,
diras gue no son por li
los hecliizos que padezco. =~
iuana.—3l, ingrato, y tambien dire
Ue solo de airle tiemblo.
JitOiiiio.—~No tienes de qué temblar;
que vo sov el que me muero.
Juana—Antes memorire yo.
Juflwtio.-Juanita qué no hay remedio?
Juano.—Que nohay remedio, Juanito?
Jtiamio.—Acuerdate del eslremo
oon que te (Jiiiso.
_ Haz'memoria de cuando...
Juamio.—No hagas pucheros,

mujer.
ffeanY td por qué lloras?
Juaniio.-Pero, mujer, y_og;Jehe hecho
que he huerto yo, mujer
Altana.—Juanito,
tu me atraviesas el pecho

~conun punal
iuanito.—Ddnae esta? ]
Juana.—Toma, toma, no quiero

ni tu ramo, ni tu cinta. _
Jwaniio.—Norae hagas ese desprecio,

mira que también yo sé

hacer hechizos, y tengo

unas palabras...
Juowo.—Miadrina,

amparo.
Juaniio.—No alborotemos
la vecindad. Lo que importa,
es deshacer al momento
los hechizos.
iuana.—Puesdeshazlos
td, que eres quien los ha hecho.
Juawiio.—Dale fiola.
Juana.—Aguarda: sabes
quien padecio de los mesmos
males”
Jiawz/o0.—Quién?
Jwana. -P"pey Colasa.
jufin. _Es verdad; que yome acuerdo
de haberlos visto andar como
espantados por el pueblo,
%/, lacos: pero le acuerdas
U como convalecieron?
iuana.—si, Sl. Mira, Se Casaron,
y estaban a poco tie _
cono ahora, Dios los bendiga,
tan gordos y tan risuefos.
Juani/0.—Pués yo quisiera reirme,
y engordar; pero es €l cuento,
que no sé lo que es casarse.
Joona.—Sobre poco mas 6 menos
YO Si que he estado presente
a dos Otres casamientos.
JUAIMY0.—Y cémo es? que me parece
(aqlue Golo de oirlo me siento
0 mejor.
Juar?._—l\/ir_at van
a laiglesia muy compuestos,
hablan con el sefior cura
yel sacristan muy atentos;
y despueés... Dacd esa mano...
[0, la otra, majadero.
Juaniio.-Toma, las dos y tqg elige
la que quieras. _
Juanag—Ponte serlo. _
Juamio.—Hola, y tu por que le ries?

Sale {Guillermo.

GittML—Hola, holal




W Sale \nés,

Inci.—jBneno, buenol
~uU I.- El tal Juanilo oo es bobo.
/ ««.—Hola, muchacha, qué es esto?
luana. —Pensar en curarnos de

los males que padecemos.
Ines.—Yo te lo estimo; pero ese

es cuidado de que quiero

y0 encargarme con casaros

a losdus: y asi al momento,

para estar buenas te has de

casar con el tio Guillermo.
Gui/;—Y cuanto antes, que & su mal

no hay otro contraveneno.
Ines.—£0 aceptas.
Juana.—Yo  madrina;

a ver si logro con esto

tratar siempre & mi Juanito

sin tanto desasosiego.
Guill.—En ese caso, mejor

Serd que no nos casemos.
Ines.—Yo prelendia curarte

también.
Juantlo.—Peroyo mas quiero

8 —

morir que el que usted me cure.

Juanita, prosigue el cuento,

que es lu que importa.
Gtti//.—Es preciso

que otro partido domemos,

sefora, y que ellos se casen

para que se maten luego.
Inés.—Pues, hiJos.no pndeceij

otros males que quereros

de bueua fe e) uno al otro,

yo vuestra boda consiento,

que dispondré cuanto antes.
Juam”o0.—Y eu casandonos

_7ué haremos? o
Gi/m.—Ah, bruto: jque dé Dios mocof

a quien no tiene pafiuelol
Ines.—Ea, vamos & juntar

la gente moza del pueblo,

que de Juaniioy Juanita

con diversiones y juegos

celebren los desposorios.
Guill.—Y la idea concluyendo,

por lo nuevo y por loraro:
Todoj.— Logre perdou de susyerrof

FIN*

MADRID.—Despacho: Hernando, Arenal,™11





